MARIAGE AU GANT

M. G. Vitoux raconte que le mariage
au gant est de nos jours usité en Hollande
pour la plus grande commodité des gens
dece pays. Vous habitez — dit-il — Bor-
néo ou Java par exemple, quand vous
vous sentez tout d’'un coup un certain
vague & I'ame. Le printemps vous rappelle
ce précepte de I'Evangile : * 11 n'est pas
bon que Phomme soit seul,” ot tont de
suite vous songez & vous oflrir une douce
compagne. Mais comment faire ¥ Les pe-
tites Javanaises, danseuses peintes et jo-
lies infiniment ne sont pas du tout le
fait d’un bon Hollandais flegmatique et
posé. D’autre part, comme les aflaires
sont les aflaires, il n’y a pas & songer 4
retourter au pays pour quelques se-
maines, histoire de prendre femme. |1l
faut donc user dartifice, et voici ot se
révéle toure la beauté du mariage par
procuration, du mariage met de handschoon
trouwen, cest-d-dire du mariage au gant,
comme on le dénomme plus exactement,

Le candidat épouseur saute au télé-
graphe et réclame & quelque bon cousin
de lui rendre le petit service d’aller, en
son lieu et place, demander la main d'une
blonde amoureuse ddélaissée au pays. Ce
sont )& des services que Pon ne se refuse
pas entre parents. La commission est
donc toujours remplie en conscience et la re-
quéte présentée aux auteurs de la demoiselle,
Si le futur est agréd, le mandataire qui, par
un courrier rapide a re¢qu un gunt de son cli-
ent, gant qu'il devait porter jadis e jour des
épousaill: s pour préter serment devant le magis-
trat ecivil, —ce qui, entre parenthises, justitie
Pexpression hollandaise que nous avons rappor-
tée tout & I'heure,-—est autorisé & venir faire la
cour & la fiancée de son ami, et cela jusqu'au
temps du mariage,

Enfin, Vépoque fixée pour cectte cérémonie
arrive. A létat civil, et de méme & I'église, tout
se passe connme si Pon avait affaive au véritable
épouseur  C'est seulement a la fin du diner des
noves que le pseudo marié commence A saperce-
voir qu’il i simplement joud un réle. A ce wmo-
ment, en effet, ses amis lui réservent de tradition
une fumisterie symbolique qui consiste A lui pré-
senter une longue et superbe pipe fortement
bourrée & l'ordinaire du plus dcre et nauséeux
tabac «u'il soit possible de trouver, pipe amtre
que le procureur, & moins de faire preuve du
plus détestable wauvais goit, doit fumer cons-
ciencieusement jusqu’au bout et le sourive sur

les levres. Tant pis pour lui s'il n'a pas P'estomac

solide.

Cependant, la dernitre bouffée de la mauvaise
pipe envolée, la nouvclle épousée donne une vi-
goureuse poignée de main & son mari d’'un jour
et se retire avec ses filles d’honncur, le plus sou-
vent du reste pour aller faire ses malles, afin de
partir sans retard par le prochain paquebot re-
joindre son véritable mari, qui l'attend patiem-
ment en des cieux tropicaux, sous 'ombre tuté-
taire des palmiers géants.

Le petit Boh.—Aurai-je le plaisir
Q’obtenir une danse de vous, made-
moiselle ?

Mademoiselle Laongigot. — Tout,
le plaisir sera de mon coté, mon-
sieur Courtepattes.

LE SAMEDI

AMENITES FEMININES

! “i (I

"valilou

Ethel. —Crois-tn que je ne pense quia Pamonr?
Mand.—~Point du tout. Je erois, an contraire, que tu ne
SOmges qUA trouver un mari.

COMMENT 1[I, LES A TROUVES

Un fermier a perdu six moutons. 11 envoie
son garcon pour les retrouver.

Le fermicr.——On les as-tu rejoints ?

Le gar¢on.—Je n'en ai trouvé qu'un ensemble ;
il y on avait deux & part et trois parmi le mou-
ton de nutre voisin,

UN IS ALLER

Elle (3 hewres du matin )—Une belle heure
pour artriver ! Que prétends-ta fuirve ?

Laci.—Me coucher, ma (hic) shere.

Eile.—Et quelle excuse peux-tu donner pour
arriver ainsi {

Lad.—hétais trop (hic) shous, pour throuver
hune autre plache (hic).

UN CONQUERANT

FEdovard.—Quclle belle journde, n'vst-ce pas?

Elise.—Magnitique.

Edonard.—Et ce qui est plus, je wai rien vu
ce matin qui ne fut pas parfait.

Un mariage en perspective.

PHENOMENAL

Spat (@ son épicier . —Qu'avez-vous ¥ vous avez
'air massacrant.

Epicier.—L'inspecteur sort d'ici.

Spat.—Oh ! je suppose qu’il vous a surpris
mettant quinze onces a la livre?

Epicier.—Pive que cela! Ma
balance était fausse et je mct-
tais dix-sept onces a ln livre,

UNE SURPRISE

On sonne & deux heures du
matin, & Ja porte d’'un pharma-
cien.

Pharmacien.—Bien 1

Voix du dehors (irritée).—
Nou, espice d’idiot, mal !

PAS BESOIN DE PREUVES

Tramp.—Votre chien aime-t
il les étrangers ¢

Fermier (wvec conviction ), —
Oh ! pour ¢a, oui; il n'a jnmais
refus¢ d’en manger un.

QUEEN'S THEATRE

———— N

CQUEENS MATE”

Ce charmant opéra est uno
des meilleures wuvres de Le-
coeq. La wusique est vive,
entrainante,  caractéristiquo,
comme tout ce qu'a fait 1'é-
wule d'Offenbach. Les paroles
sont peut-étre un peu hardies,
mais il ¥ o tant desprit et
¢'est si bien dit quion oublie
gquon ne garréte pas au
piquant et au vif des bons
wots et des réparties. il
leurs, adaptée & la scéne anghaise, la compnsition
méme, tout en conservant son originalité, ne
laisse rien de froissant. La troupe d'opéra de
Dall est indubitablement Pune des plus brillantes
qui soit encore venue & Montréal. Elle se com-
pose d’actenrs qui ne dépareraient pas In sctne
frangaise. 1l est vrai que le génie do In langue
anglaise se¢ préte pen & ce genre, surtout 3 ces
productions marquées du scean d’un génie parti-
culier.  Aussi Pexpression et l'idée s'enchainent
tellement dans toute couvve théitrale, du moins
du haut théatre, que les meilleures pidces perdent
quelque pen de leur valeur, une fois traduites.
Mais ici, Pndaptation ost probablement la mieux
réussic que 'on connaisse. Pour les amateurs et
les connaisseurs, il y a tout le brio et toute la
verve de France chez les magnitiques interprétes
qui se sont fait entendre. Ce n’est un secret pour
personne que U'impressario Duff a une renommée
continentale pour U'excellence de ses troupes, et
il soutient actucllement sa réputation parmi
nous,

Les principavx figurants de ln représentation
sont des artistes.

Mlle Helen Bertram, une dos plus jeunes
actrices de la scéne américaine, est une prima
dona. Sa voix est superbe, sa diction parfaite et
ses charines personnels remarquables. Elle o eu
plusienrs fois les honneurs du rappel.

Mle Bettina Gerard est de méme une canta-
trice et une actrice de premier ordre. Lille a, poar
ainsi dire, divisé Ia faveur des aunditeurs et ellea
obtenu une largy part dans le suceés qui a cou-
ronu¢é la représentation. Tous les autres acteurs
sont de bons artistes qu’il fait plaisiv & entendre.

La semaine prochaine, les amateurs du Queen's
Theatre auront le plaisic d’entendre le grand
mélodrame anglais “ A Mile a Minute.” Mlle
Marion Elmore est & la téte d'une troupe tros
forte. Qu'on en juge par les noms suivants : llar-
ry Hartsel; Charles Butler; William Gilbert ;
Charles Kline et Richmond Clark. Parmi les
dames: Clinton Hall; Alice Butler ; Blanche
Oswald; Belle Burns et Mildred Saint-Pierre.
Dale, comme musicicn, est considéré comme un
prodige. Il y aura des dances, chansons, et diffé-
rents instruments de musique. Le fait le plus
remarquable de toute la picee, ¢'ost l'introduction
sur la scéne d’un énorme engin, avec ses rounges
¢t tout son attirail au complet. 11 passe de-
vaut le public, & raison d’un wille & la minute,
soit soixante milles & Vheure, Cet engin a été
construit en Angleterre, est parfait, o dix pieds
de hauteur sur vingt-quatre de long et pése quatre
tonnes et demie.

Les inconvénients d'une grammaire
défectueuse

Elodie, (éerivant ).—-** Mille remerciments pour votre
superbe pendule, qui esb maintenant sur la cheminde de
notre salon, ot nous espérons vous voir hientdt.”



